Gyorgy — Erzsébet 1 Jézsef — Erzsébet 1 Mihdly — Eva
Gyorgy — Eva Jézsef — Eva 1 Mihdly — Terézia
Istvdn — Anna Jézsef -- Terézia 1 P&l — Erzsébet
Istvdn — Erzsébet Jézsef — Veronika 1 PA&l — Rozilia
Jdnos — Eva M&tyds — Erzsébet 1 Péter — Agnes
Jédnos — Rozdlia Maéatyds — Terézia 1 Péter -— Rozalia
Jédnos — Veronika Mihdly — Erzsébet 1

Az Addm — Eva ikerparnév meglepd gyakorisdgdn kiviil nincsen
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sok kilonosség az ikrek névvdlasztdsdban a telepiilésen, A mindeniitt
gyakori Péter — PAl névpar ilteni négy elSforduldsdval nem tekinthetd
nagyon jellemzdnek. Azt mondhatjuk, hogy az egyébként is szokésos
névvalasztastél csupdn egy névpar esetében tér el az ikrek szdmdara

adott nevek gyakorisdga Kecelen a XIX. szdzad folyamdn,
IVAN LAszLO
NEVCSUFOLOK GALGAMACSAROL

Névcsﬁfolégyﬂjtésem eredményét a Magyar Személynévi Adatta-
rak sorozatdban megjelend ragadvénynév—gyt’fjteményemben szerettem
volna megjelentetni, de mivel szOvegilik az elnevezettekre sérts, leg-
tobbszor nagyon durva és majdnem kivétel nélkul alaptalan a benniik
taldlhats, csalddnévre vagy ragadvdnynévre vonatkozd gondolat, ez a
' megoldas lehetetlennek latszott, hiszen az Adattdrak flizetei vissza-
keriilhetnek a faluba, eljuthatnak az illetd nevet viselSd személyekhez,
Szakfolydirattal ez aligha kovetkezik be, s itteni kozlése megengedi
a durva, obszcén szavak lefréasat is, amelyeket egyébként ki kellett
volna pontozni, Pedig ezeknek a pontos kozlése még akkor is fontos,
ha némelyikuk alig tiri a nyomdafestéket, ugyanis a ritmus és a rim
sokszor ezekre alapul, s mindkettSnek nagy szérepe van a névcsufo-
16kban, mint ahogyan ezt MESZAROSNE VARGA MARIA (Falucsufoldk
a tapolcai jardsban, Bp,, 1981.) a falucsifolékrél bebizonyitotta,

A névcsufoldk nehezebben gyx'.fjthetéik, mint a ragadvédnynevek, .
mivel igen sok kozotiik az obszcén szb‘vegﬁ, s ezeket felndtt fejjel
mér nem szivesen mondjdk el az adatkozldk., ElSkeriilésiikhcz tobbszo-
ri taldlkozdsra és kozwvetlen, bardti kapcsolatra van sziikség az adat-
kozlS és a gyﬁjtéi kozott, Erdekes, hogy egy-két kivétellel (Erzsébet 4.)
valamennyi névcsifolét n6k mondtdk el. A névcsufolék nagy tobbsége

gyerekek kozt volt haszndlatos, de akadnak olyanok is (a Bangyi és
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a Hani ragadvénynevek cstfoléi), amelyek felnSttek kozt voltak ismer-
tek. Olyan névcsufoléval is taldlkoztam, amely gyerekek és felnSitek
kozt egyardnt haszndlatos volt (ilyen a Kétvas ragadvénynévé).

A gy\’.fjt'dtt a-nyagban eldfordulnak olyan keresztnevek csufoldi is,
amely keresztnevekre Galgamdcsdn az utdbbi idSben nem kereszteltek
gyerekeket, de még a kornyéken sem fordulnak el§ (Abrahdm, Adam,
Jakab, Rebeka stb.), Az ilyeneket régi megbrzéseknek vélem,s majd a
torténeti keresztnévvizsgilat fogja eldonteni, hogy mely kornak a marad-
vanyai., Mas keresztnevek ugyan a faluban ritkdk voltak, de néha akadt
olyan személy, aki rovidebb-hosszabb ideig ezzel a névvel él it Igy
a nevet ismerték (Aladéar, Elemér — a cigdnyokndl fordult els, Jend,
Lajos, Eszter), A torzslakossdg korében ritka név volt a Béla, Kal-
mén, Vince, L{dia, s els8sorban méshonnan beszdrmazottak visekék a
Gyorgy, Laszld, Sdndor, Zsuzsanna nevet, ez utdébbiakat csak mintegy
30 éve kezdték el a mécsajak is adni gyerekeiknek, s ekkor joft di-
vatba a Péter név is.

Az egyes keresztnevekhez kapcsolédd osszes névcsufoldt folje-
gyeztem, fgy tobb esetben azonos monddka kapcsolddik a kulonbozd
keresztnevekhez (példdul az Ilona és L{dia vagy a Janos és Karoly
neve'knél). A fonetikai lejegyzésekben némi elérések tapasztalhatdk.
Ezek az adatkozl8k nyelvidrésiassigdbdl adddnak, A 40 éves adat-
k6z18 mar kdznyelviesebben beszél (gojs, juk, féti, pesti), a 70 éves
viszont még 8rzi a nyelvidrds sajitsdgait (golyd, Pistyi, Banygyi, kinyér)

I, Csalddnevek csufoldi
Csonka: Csonka, ropog a csonytya.

Féthi: Féti, a segged f&t ki! (follozzad ki)
Hollé: Olé-Hollé-bobolls, ldba kdszt a nagyolls.

Hajdi: HajdG-Bajdd., — Az ilyen tipusd névcstfolékndl (Pirity,pitypirity,
Stingli, stangli stb,) a tobbszori ismétléssel érték el a hatdst:
Hajdu-Bajd4, Hajdu-Bajdi, Hajdu-Bajdd...

Koza: Kozina, Kozina, végig szaros az ina.
' Pesti: Pesti, a segged fest kil
Szabd: Szabd, szarszaggatd.
Szekeres: Szekeres, ahun nincs, ot n€é keress!
Szennyes: Szennyes, az inged séennyes.
A csalddneveken &ltaldban nem valtoztatnak (a Koza esetében
a rim kedvéért), rendszerint megfelelden rimels szét keresnek melléjiik.

A trdgdrsdg nem foltétlenul érvényesiil, de gyakori,
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I1 . Ragadvdnynevek csufoldi
Banygyi: Flitylil a Banygyi Jancsi, indul a baktérhdz, (Vasutas vol,)
Billi: Ili-Billi=Kabilli, nem birnyi kakilnyi,
Bonydé: Onyé-Bonyd, ldbat koszt a gojd.
Csonka: Eri-meri, Csonka Feri, gyere haza epret ennyil

Hani: Hani kalap, l&émént a nap,/ beleszartak a madarak, [ nekem is,
neked is,/ ed meg az én részem is!

Kamé: Amé-Kamé, mama juka, apa juka, tak, tak.
Kétvas: Kétvas, hogy a vas? Hérom fillér, &gy garas.
Lakatos (Jakatos): Lakatos, j6 nekéd a kutyafos.
Laktaj: Laktaj~-Laktaj-Laktajtom, nyakédba a cimbalom,
Libabdr: Libabdr, kacsabdr, kicsi pina nagyra nyé&l.
Macski: Sicc ki, Macski!

Natula: 1. Natula, kap ki a szart alulla!
2. Natula, éd még a szart alulla!
3. Tila~Tula-Natula, natyfasza a Natula,

Nyicki: 1. Nyicki, kutya seggit nyist ki!
2, Nyicki, szart a macska, vit kil

Pakuli: Imi-Puki-Pakuli, vigyén el a makuli!
Pirity: Pirity-Pitypirity.
Simony: 1. Simony, kilég a mony.

2, Simonyom, anygyalom, [ nyakdba a cimbalom./ Add ide a
cimbalmot, | cimbalmozni akarok!

Stangli: Stingli~-Stangli,

II1I. Keresztnevek csufoldi
A/ PFérfinevek
Aladér: Aladar, nek&d szarik a madar.

Andrds: 1, Andrds, feje bubja hanygyés,
2, Andréds, a te tokod hanygyas.
3. Andrés, a toke hanygyés.

Antal: Antalka, szaros a kutya toke, nem tarka.
Abprahdm: Abrahdm, &dd még amit hétrahdny!
Addm: Adam, batyut visz a hatan,

Benedek: Beénédék, mégeésznek az egerek.

Béla: 1, Béluska, nem szeret a Jézuska,
2, Béluska, mit hozott a Jézuska?| Hozott neki egeret,/ jat-
szott vele eleget,

Elemér: Elemér, nek&d szarik az egér.

Ferenc: Ferenc, nincsen nekéd kereszt,
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Gyorgy: 1. Gyurka, kodll-e nek&t hurka?
2, Gyurka, koll-e nekd& hurka?/ Ha nem kol t8dd el,/ maj
m&gész&d réggel

Imre: 1, Imre, beszart az ingbe,
2, Imre, beszart az ingbe,/ elm&nt a csatiba,/ beszart a gatydba,

Istvdn: 1. Pistyi, kutya seggit nyist kil
2, Ista-Pista-Piérista,| ollyat szarik, mind egy rosta.

3. Pista, ojam mind a Riska,/ a farava.l risz4l,/ csipje m&g a gunér.
Jakab: Jakab, seggémbe a nyakad.

Janos: 1. Jancsi, szart a macska, hajcs ki! (llyenkor ezt szoktdk va-
laszolni: En kihajtom a macskat,/ t& m&g &d még a szarat!)

2, Janos, a té neved &mos,
Jend: 1, Jend, mi lég eld? Veld!

2, Jend, mi van eld? | Naty tarisznya velS | csiing eld.
3. Jend, mi 16g els? | Cimbalomverd,

Joézsef: Jéska, poloska, tejbe wvald haluska,
Kdélman: Kdalmany, batyut visz a hétan.
Karoly: 1. Kéroj, kanalakot &arol,

2, Karcsi, szart a macska, hajcs ki! (Erre a vdlasz ugyanaz
lehet, mint a Jdnos 1, esetében,)

Lajos: Lajos, a tokod olajos.,
Lészlé: 1. Laci-Laci-Laszld, [ takaroggy a hdsztd!
2, Laszld, kinyérhajé tancé.
Mihdly: Misa, ki van a picsa,
PAL Paja-Paja pupja [ kigurGt az utra,/ ara mé&nt &ty katona, [
aszitte (azt hitte), hoty pampuska (pampuska: 'finkféle’),

Péter: Péter az erddbe [ szart visz a kendSbe,/ a kendst 1Etészi, |
a szart meég mégeszi.

Sé&ndor: 1., Sandor, kinyérhajé tancol,
2, Sandor, kinyé&hajé tancol,/ szalonndjé konydrodg,/ cigdny-
ldnyé pityereg,

Vince: 1., Vince, tele van a pince.

2, Vince, telik a pince,

(E két utolsénak nincs gunyolédé hangulata, inkdbb kedveskedd)

B/ N&nevek

Anna: 1, Annuska, kislt-e a pampuska?

2, Ancsa, csorog a bakancsa.

Borbdla: Borbdla, viszi a szart Torndara,

Erzsébet: 1, Orzse-Borzse, biidos bogre, | savanytlé, macska toke.
2, Boske, csfpjon még a szdcske!
3. Boske, szurjon még a tlske!
4, Boske, pinddba van tuske,/ kivészém a tiiskét, [ megba~
szom a Boskét,

Eszter: Esztér, mi kol neked, pesztér? (peszter = kisfii pénisze)
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Ilona, hdromcentés farocska, (farocska=vizhordé faedény)
Ilona, végik szaros az ina.

Ila, ki van a pina,

{la-Mila, ki van a pina,

Ilusom, pattog-e a pinusod?

. Iluska, pezs&g-€ a pinuska?

7. lluska~Miluska, ki van a pinuska,

Julianna: 1. Juliska, kdll-e neked puliszka?
2, Julcsa, mé vagy ollyan furcsa?
3. Julcsa, a te neved furcsa,

Lidia: 1. Liduska, ki van a pinuska.
2, Lidusom, paltog-e a pinusod?

Margit: Mancika, segge mind a trombita,

Mdria: 1, Maris, j6 nekéd a szar is,
2, Marcsa, a té nevet tarka,

Rebeka: 1. Ré&béka, dréton jar a déreka,
2, Rébé&ka, bliszkén jar a déréka,

Rozdlia: Rizi~Rozi, rossz kocsi,|/ szart k&8 benne hordanyi,

Terézia: 1, Trézi, annya csécsit nézi,
2, EI6 megy a Rézi, a pindjit nézi.
3. Rézi, a pindjat nézi, -
4, Rézi, a picsdjit nézi.
Zsuzsanna: 1, Zsuzsika, lAba koszt a muzsika.
2, Zsuzsika, segge juka muzsika,
3. Zsuzsika, Osszetort a muzsika,

A kereszinevekre vonatkozdé névcsufolék nem annyira személy-
re szabottak, mint a csaldd- és ragadvénynevek csifoldi, Nyilvdn en-
nek a kovetkezménye, hogy tobb benniik az obszcenitds, durvaség.
(Meg minden bizonnyal kdnnyebben is elmondtdk az adatkozlSk, hiszen
nem egy emberre vonatkoznak, kevésbé okozhatnak sért8dést, haragot,
Ennek a kodvetkezménye lehet, hogy nagyobb szdmban, tobb varidcié-
ban sikerult Sket b'sszegyajtem.) Szerkezetiik nagyfoki azonossagot
mutat: a név vagy a megismételf, esetleg ikeritett név a rfmhfvé, s er-
re ugyanolyan szdtagszdmi, vagy gyakrabban tobbszétagi (4/3 vagy
4/2 iitemezésll) rimels sor kovetkezik. Majdnem mindegyik tragdr szét
tartalmaz, s ez adja meg a durvdn csufolé jelleget, Amint emliftettem,
gyermekek mondogattdk, kiabdltdk egymésnak, amikor folndttek nem vol-
tak hallétdvolsdgban, Altaldban a folnéttek nem hallgattik szfveﬁen eze-
ket a gyerekektdl, megblintették Sket érte, Sok még ma is é1, de jéval
ritkdbban hasznédlatosak,

VILLANYI PETER
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